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(, - TERRACE Preparation of installation

. . Option 1: with P9552
Maintenance and cleaning.
Itis always better to remove marks as soon as gossqble using water, mild cleaner and asponge. In most n €
cases, your O-Termace deck can be cleaned with just high pressure cleaner combined, if necessary, with £
mild cleamng product. For foodmarks (ketchup, wine, soup, lrull ]UICS cola, coffee, hea .) scrub well /]
with diluted bleach solution, then rinse with large quantity of wal O 0

O-Clean cleaner is appmpnats for most of oily marks, butter, slllcone and glues.
For more information, please contact your retailer or visit our website www.twinson.net

Si

Onderhoud en reinigbaarheid

@ Het is raadzaam om viekken van gelijk welke aard steeds zo snel mogelijk te verwijdersn met water,
mild reinigingsproduct en een spons. In de meeste gevallen is je O-Terrace terras al proper met enkel een
hogedmkreln?‘l,?er eventueel in combinatie met een mild remlglng]spmd
Voor iseMekken (ketchup, wijn, soep, fruitsap, cola, koffi ): gebmlk een verdunde bleekwater-
<:)Dp g, goed schrobben en daama overvio ig afsposlen met water.

Clsan relnlglngsproduct kan gebruikt worden voor de messte olieviekken, boter, silicone en lijm.

Contacteer je verdsler voor meer informatie of surf naar onze website www.1 twinson. n

Entretien et nettoyage
[ : )J Il est toujours conseillé déliminer les taches de quelque nature que ce soit le plus rapldement goeslble

avec de l'eau, un détergent doux et une éponge. Dans la plupart des cas, votre ter
avec simplsmsnl un nettoyeur haute pression, éventusellement en combinaison avec un déte jent doux
Pour les taches dalimentation (e hetchu , le vin, la soupe, le jus de fruits, le cola, Ie café, le thé, ...) frottez
éne iquement avec de l'eau de javel d| ude et incez ensuite abondamment

ient O-Clean peut étre appliqué pour la plupart des taches d hulle le beurre, la silicone et la colle.
Pour plus amples informations, veulillez contacter votre dlstnbuneur OU Visitez Notre Sitd Www.twinson.net = = =

min S5mm_| i

max 500mm

Wartung und Reinigung
@ Es ist von Vorteil, Flecken so rasch wie méglich zu entfemen. Das kann mit Wasser, einem milden

Hslnlgungsmlttel und einem Schwamm geschehen. Ihre O-Terrace Terrasse kann in meisten Falle nur mit

einem Hochdruckreiniger, eventusll zusammen mit einem milden Reinigungsmittel, gereinigt werden.

Fir Nahrungsflecken (Tomatenpiiree, Wein, Suppe, Fruchtsaft, Cola, Kaffee, Tee. ) eine verdiinte

Shemecherg oo i i cam sl e ey ;
lean Reinigungsprodukt ist flir die mei lecken, Butter, Silikon un im geeignet. =

Fur wl?lvmere Inforrtnan’gnen rufen Sie bitte Thren Vertreter an oder besuchen Sie unsere Website //////MW

www.twinson.net T
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Tools

@

Two part PU glue
-> please degrease the surface In advance o o

Carbide "
Carbid Twee componentenlijm PU
Carbure -> opperviak vooraf ontvetten

Hartmetall
Colle PU deux composants
-> la surface avant application o .

Installation 2Zwel Komponenten PU Klebstoff e
>0°C

|_ min 5mm

-> bltte dle Oberfliche vorab entfetten
m If drainage cannot be guaranteed: split the supports.

Als drainage niet kan worden gegarandeerd: de ligger splitsen

Stock in warehouse Recommended safety equipment ’ .
Aanbevolen veiligheidsmateriaal st ne peut &re g les supports
Equipement de sécurlté conselllé Ist eine Drainage nicht gewdhrleistet, bitte die Unterke

Empholenes Sicherheitsmaterial

max 500
|

Acclimatize 24 houres before installation

24 uur voor Installatle acclimatiseren
Acclimaté pendant 24h avant la ﬂc

24 Stunden bevor Installation akklimatisieren
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Preparation of installation
| |

liir 2

50mm

T _max max
500mm 500mm

(B> Always use min. 3 pieces of p9552!
QD Gebrulk altljd min. 3 stuks P 9552 |
CF>  utilisez toujours au min. 3 pidces du P 95521
C®>  Immer 3 Stiick P 9552 verwenden !

Option 2: alternative structure

. > For all applications where P9552 can't be fully supported, use a solld structure In other material
(e.g- wood, metal, ...).

Voor alle toepassingen waar P 9552 niet kan gebruikt worden, dient men een solide structuur
in een ander materiaal te gebruiken (vb. hout, metaal, ...)

&) Pour toutes applications ol I'on ne |i)eut supporté le P 9552, utilisez une structure rigide dans un
autre matériau (e.g. le bois, le métal, ...)

@ In alle Anwendungen bei dienen P 9552 nicht verwendet werden kann, muss eine solide
UnterKonstruktion aus einem anderen Werkstoff (Holz, Metal, ...) verwendet werden.
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P9555: general guidelines

: Always mark on the same side
De markering altijd aan dezelfde kant
Toujours la marque du méme coté
Markierung-bitte immer auf der gleichen Seite

1400kg/m?

Trage snelheld - hoge koppeling
Vitesse lente - couple haut

Langsame Geschwindigkelt -
hohes Drehmoment
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Start with P2761 - P9543
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Option 1: with P2761

9542

N

Option 2: with P9543

9542
=

P9544/P9554

= IM@ = 5.5m?

P9554 MARITIM USE
High quality stainless steel, quality A4

-

9555 9555

P9544 STANDARD USE

Stainless steel, quality A2

Crosscut joint
Add extra plece of P9552 and use 2 fasteners.
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(B> See spacing rules page 9!

Qi Zie uitzettingsvoorschriften op pagina 9!
> Voir régles de pose page 9!

> siehe Abstand Regeln Seite 9!
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Dilatation P9555
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: P2761 - P9543

End of terrace







